Detailed Shipment Advice

Sender/Supplier

Shipment number

67220761

Forwarder

Pick-up date
Pick-up time
Arrival date

MA Y30 2025
06:00 a.m. - 06:00 p.m.
JU NO02 2025

PN FREUDENBERG

SEALING TECHNOLOGIES

Recipient/Ship-to

Freudenberg FST GmbH
Hoehnerweg 2-4

69469 WEINHEIM
GERMANY

Contact Person : Daro Alessia
E-Mail : alessia.daro@fst.com

Int. Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
71634 LUDWIGSBURG
GERMANY

Schweitzer |.+F. GmbH +Co.

Magna PT S.p.A.
4 Via Del Ciclamini,
1-70026 MODUGNO

Supplier number: 91000928

Loading point: FST Distribution Center
Am Schindberg 10-16
65474 BISCHOFSHEIM

Forwarder (carrier) number: 3001775
Incoterms: EXW FST warehouse

Unloading point: 14249

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:.’fﬁl@

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: 4 S

Conformita alle schede
Data controllo: 4O[0¢

Firma /4),\

‘imballo: @

Delivery note / item number Material number Material description Quantity | Unit
Customer PO number Customer material number
80439434 / 10 0049435868 |, ~ EVT V4-22545 KUEHLERDECKEL 217764 10.800 PC
550004500801 2517102440 |3
80439434 / 900061 0092501850 MAGNA BOX 506904 600X 400X 260 270 PC
TBA-506904
80439434 / 900062 0092501851 MAGNA PAL D2 500086 800X 600X 160 45 PC
TBA-500086
80439434 / 900063 0092501852 MAGNA COVR AO0806E 800X 600X 50 45 PC
TBA-500085
Packaging type | Description Number of HUs | Unit Gross Weight | Unit L/W/H Unit | Stackability factor
Pallet MAGNA PAL D2 500086 800X 600X 160 45 PC 3.425,000 KG 36000 /600 /160 MM 0
Total number of packaging 45 | ST
fol/ OGZ 65 v Loading meter 9 | M
“ A .6- Shipment volume 21.038,400 | CD3
AR 03344 Shipment total weight 3425000 | KG
Dangerous Atrticles : No U EH N E + NAG E L S.r.l. KU E H N E "§‘ NAG EL Sl

Via dei Ciclamini, snc - 70076 Modugnn {8A

106|L{}QZ§

"Ricevutoton riserva di
verifica su qualita e quar® "




seit Uber

59

Jahren DEdlthﬂ
Ludwigsburg, 30.05.2025

CMR-Frachtbrief 4
R x 2025 Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 25-005563 vom 02.06. 25.005563

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

FST Distribution Center

Am Schindberg 10-16 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
65474 Bischofsheim UbereinkommensberdenBeforderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraBenguterverkehr (CMR). route (MR).

Empfanger / Destinataire Frachtfhrer / Transporteur

2 ¢ 6 Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/ Pays Italien Zeit / Temps
Datum/Date (06.06.2025

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Bischofsheim ]
. 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date  02.06.2025

5 Beigefuigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeicher/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80439434 45 coLLu Getriebeteile 3.573 73,58
2 80439387 1 coLLul
(
Summe: 46,00 COLLI 3.573,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t e o : .
Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhznger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 25-005563empfangen am Datum / Date

FST Distribution Cent SCHWEITZER GmbH & C m[ﬁ CE:I-)\?-ff%aA

istribution Center m 0. G P.A. .

20 &8 Via det Ciclamim aiic - 70026 Modugno (BA)

D-65474 Bischofsheim D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et timbre l'expéditeur Signature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



